
(Rättsakter som antagits med tillämpning av avdelning V i Fördraget om Europeiska unionen)

RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT 2005/888/GUSP

av den 12 december 2005

om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer misstänkta för inblandning i mordet på
Libanons förre ministerpresident Rafik Hariri

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA
GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt
artikel 15, och

av följande skäl:

(1) FN:s säkerhetsråd antog den 31 oktober 2005 resolution
1636 (2005), i vilken erkännande ges till rapporten från
FN:s internationella utredningskommission under ledning
av Detlev Mehlis om bombattentatet som utfördes av
terrorister i Beirut i Libanon den 14 februari 2005 och
som dödade 23 människor, inklusive Libanons förre mi-
nisterpresident Rafik Hariri, och skadade ett dussintal
(nedan kallad ”utredningskommissionen”).

(2) Genom resolution 1636 (2005) införs bestämmelser för
att hindra alla personer som av säkerhetsrådets kom-
mitté, som inrättats enligt punkt 3 b i resolution 1636
(2005) (nedan kallad ”kommittén”) registrerats som miss-
tänkta för inblandning i planeringen, finansieringen, or-
ganiseringen eller utförandet av terroristattentatet att resa
in i eller passera medlemsstaternas territorium samt för
att frysa deras penningmedel och ekonomiska resurser.

(3) Den 7 november 2005 antog rådet sina slutsatser om
Syrien och Libanon. Rådet beklagade de tydliga tecknen
på att Syrien inte hade samarbetat fullt ut med utred-
ningsgruppen och uppmanade Syrien att villkorslöst sam-
arbeta med utredarna.

(4) För att genomföra vissa åtgärder krävs insatser från ge-
menskapen.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Medlemsstaterna skall vidta erforderliga åtgärder för att
förhindra att de fysiska personer som förtecknas i bilagan till
denna gemensamma ståndpunkt reser in till eller passerar deras
territorium.

2. Punkt 1 skall inte innebära att en medlemsstat är skyldig
att vägra sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Punkt 1 skall inte gälla om kommittén på förhand och
från fall till fall fastställer att en sådan resa är motiverad av
brådskande humanitära skäl, inklusive religiösa skyldigheter, el-
ler om kommittén finner att ett undantag skulle främja målen i
FN:s säkerhetsråds resolution 1636 (2005).

4. När en medlemsstat enligt punkt 3, och i linje med kom-
mitténs beslut, tillåter personer som förtecknas i bilagan att resa
in till eller passera genom dess territorium, skall tillståndet en-
dast gälla det ändamål för vilket det ges och de personer som
berörs av detta.

Artikel 2

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som tillhör,
ägs, innehas eller kontrolleras av de fysiska personer som för-
tecknas i bilagan, eller som innehas av enheter som direkt eller
indirekt ägs eller kontrolleras av dessa personer eller personer
som handlar på deras vägnar eller under deras ledning, enligt
förteckningen i bilagan, skall frysas.

2. Inga penningmedel, eller ekonomiska resurser får direkt
eller indirekt göras tillgängliga för, eller utnyttjas till gagn för,
de personer och enheter som förtecknas i bilagan.

3. Med kommitténs tillstånd får undantag göras för penning-
medel och ekonomiska resurser som

a) är nödvändiga för att täcka grundläggande utgifter, inklusive
betalning av livsmedel, hyra, amorteringar och räntor på
bostadskrediter, mediciner och läkarvård, skatter, försäkrings-
premier och avgifter för allmännyttiga tjänster,

b) är avsedda endast för betalning av rimliga arvoden och er-
sättning för utgifter i samband med tillhandahållande av
juridiska tjänster,
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c) är avsedda endast för betalning av avgifter eller serviceav-
gifter, i enlighet med nationell lag, för rutinmässig hantering
eller förvaltning av frysta penningmedel eller ekonomiska
resurser.

4. Punkt 2 skall inte tillämpas på kreditering av frysta kon-
ton med ränta eller andra intäkter på dessa konton, eller under
förutsättning att sådan ränta och sådana andra intäkter fortfa-
rande omfattas av punkt 1.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall, i överensstämmelse med gällande
lag, säkerställa att om en fysisk person, som finns förtecknad
i bilagan, påträffas inom deras territorium, denna person finns
tillgänglig för samtal med utredningskommissionen om denna
kommission så önskar.

2. Medlemsstaterna skall i överensstämmelse med gällande
lag, fullt ut samarbeta med varje internationell utredning relate-
rad till de personer och enheter som förtecknas i bilagan och
deras penningmedel, ekonomiska resurser eller finansiella trans-
aktioner, bland annat genom att utbyte av finansiella upplys-
ningar.

Artikel 4

Rådet skall upprätta förteckningen över relevanta personer och
relevanta enheter i bilagan och föra in eventuella ändringar i
denna på grundval av vad kommittén fastställer.

Artikel 5

Denna gemensamma ståndpunkt får verkan samma dag som
den antas.

Artikel 6

Denna gemensamma ståndpunkt skall offentliggöras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfärdad i Bryssel den 12 december 2005.

På rådets vägnar
J. STRAW

Ordförande

BILAGA

Förteckning över de fysiska personer och enheter som avses i artiklarna 1, 2 och 3

(Bilagan ska kompletteras efter det att personer och enheter har registrerats av kommittén som inrättats enligt punkt 3 b i
FN:s säkerhetsråds resolution 1636 (2005))
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